


Préparez-vous a commencer !

Saviez-vous qu'il faut moins de 500 mots (choisis avec attention) pour
se débrouiller dans une langue étrangére ? Le secret pour faire des
progres rapidement et voir des résultats est d'apprendre en premier
les mots les plus courants pour optimiser le temps et les efforts
que vous investissez dans I'apprentissage d'une langue
étrangére.

C'est pourquoi ce guide de conversation contient les 1 000
mots/expressions les plus courants dans un discours, applicables
spécifiquement aux voyages.

Nous vous recommandons d'imprimer la liste ou de la télécharger sur
votre smartphone ou votre tablette pour que vous puissiez la consulter
lors de vos prochains voyages ! Vous vous rendrez compte que \
certaines expressions choisies avec attention sont tout ce dont vous
avez besoin pour vous sortir de nombreuses situations !

Allez plus loin

A un certain point, vous voudrez probablement aller plus loin, soit en
perfectionnant votre prononciation, soit en allant au-dela de ces 1
000 mots/expressions pour atteindre un niveau plus avancé. Quand
vous atteindrez ce niveau, nous vous recommandons fortement
d'essayer MosalLingua Premium (Web & Mobile).

Vous pouvez commencer gratuitement en cliquant sur un des 3
liens ci-dessous :

Commencer I'essai gratuit (version web)
Télécharger I'appli Android sur Google Play

Télécharger I'appli iOS app sur iTunes

Fonctionnalités de MosalLingua Premium
(Web & Mobile)

¢ Avec Mosalingua Premium (Web & Mobile), il faut moins de 10
minutes par jour, pendant deux mois, pour mémoriser 600
mots et expressions, ce qui est plus que suffisant pour vous
débrouiller en voyage !

¢ Les applications de Mosalingua sont basées sur le systéme de
répétition espacée, une méthode d'apprentissage prouvée
scientifiquement qui garantit une mémorisation maximale et nous
aide a surmonter la courbe de I'oubli, une tendance naturelle
d'oublier ce que nous avons appris.

o L'algorithme exclusif des applications MosaLingua
calcule le moment idéal pour VOTRE séance de révision, en vous
proposant un planning personnalisé et optimisé pour vous aider a
obtenir 80% de résultats en 20% de temps !



https://academy.mosalingua.com/mosaweb/?utm_source=blog&utm_medium=eBook&utm_campaign=Conversation%20Guides
https://play.google.com/store/apps/developer?id=MosaLingua+Crea
https://apps.apple.com/app/apple-store/id858567694?pt=320908&ct=blog%20eBook%20Conversation%20Guides&mt=8
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Faites des progrés rapidement avec :

+ +3 000 flashcards pour apprendre les mots et expressions les plus
utiles dans chaque langue, avec l'audio enregistré par des locuteurs
natifs '

e un processus d'apprentissage flexible qui s'adaptera a votre
niveau actuel et a votre temps libre

» des dialogues intégrés a propos de situations courantes pour vous
aider a améliorer votre écoute et votre expression orale

e +200 bonus que vous débloquerez au fur et a mesure que vous
progresserez

Si vous avez un iPhone, iPad ou un téléphone ou une tablette
Android, commencez votre essai gratuit MosalLingua Premium (web &
mobile) maintenant :

Commencez I'essai gratuit (version web)
Téléchargez I'appli Android sur Google Play

Téléchargez I'appli iOS sur iTunes

Ce livret est gratuit, mais protégé sous la licence suivante :

Ce travail est soumise a une licence Creative Commons
Attribution-NonCommercial-NoDerivs 3.0 Unported



https://academy.mosalingua.com/mosaweb/?utm_source=blog&utm_medium=eBook&utm_campaign=Conversation%20Guides
https://play.google.com/store/apps/developer?id=MosaLingua+Crea
https://apps.apple.com/app/apple-store/id858567694?pt=320908&ct=blog%20eBook%20Conversation%20Guides&mt=8
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.en_US
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.en_US

Les Bases / Die Grundlagen

o Salutations / GruRe

o Formules de politesse / Hoflichkeitsformeln

o L'essentiel / Das Wesentliche

o Essayer de s'exprimer / Ein Gesprach beginnen
o Les adjectifs / Die Adjektive

o Les verbes / Die Verben

o Les noms / Die Substantive

Se nourrir / Essen

o Au restaurant / Im Restaurant

o Les boissons / Die Getranke

o La nourriture / Das Essen

o Les fruits / Das Obst

o Les plats cuisinés / die Fertiggerichte

o La viande et le poisson / Fleisch und Fisch

o Les légumes / das Gemduse [plur. die Gemuse]
o Cuisiner / Kochen

o Les condiments / die Gewdurze

Se loger / Wohnen

o A I'hétel / Im Hotel

o Auberge de jeunesse / Jugendherbergen

o La maison / Das Haus

o Quotidien de la maison / Das Alltagsleben zu Hause
o Les taches ménageéres / Die Haushaltspflichten

o Demander / (nach etwas) fragen

o En camping / Beim Campen

Transport / Transport

Transport en commun / Offentliche Verkehrsmittel

[¢]

(e]

Demander son chemin / Nach dem Weg fragen

o

Les points cardinaux / Die Himmelsrichtungen

En voiture / Im Auto

[¢]



o A l'aéroport / Auf dem Flughafen

Achat / Einkauf

Acheter et négocier / Kaufen und verhandeln
Bang

U cdUIC

Faire du shopp

L'artisanat / Das Handwerk

o

Les couleurs / Die Farben

o

Loisirs / Hobbys, (Zeitvertreib)

o Loisirs / Hobbys, (Zeitvertreib)

o Randonnée / Wandern

Tourisme / Tourismus

Tourisme / Tourismus

[¢]

o

Différences culturelles & religieuses / Kulturelle und religiése Unt

La nature / Die Natur

o

A la plage / Am Strand

o

Les animaux / Die Tiere

[¢]

Social / Soziales

o Rencontres / Treffen

o Sortir / Ausgehen

o La féte / Die Party

o Sentiments & opinions / Geflihle und Meinungen
o Draguer / Flirten

o Vie amoureuse / Liebesleben

o Départ & adieux / Verabschiedung

Personnes / Menschen

o Le corps humain / Der menschliche Korper
o Le physique / Das aulRerliche Erscheinungsbild

o La famille / Die Familie



Qualités et défauts / Vorzlige und Nachteile
Vétements / Kleidung

Chez le coiffeur - salon de beauté / Beim Friseur - Im Friseursalon

La semaine / Die Woche [plur. Wochen]

Les mois / Die Monate

La durée / Die Dauer

Les saisons / Die Jahreszeiten

L'heure / Die Zeit

Divers temporel utile / andere nitzliche Zeitworter
Parler du futur / Von der Zukunft sprechen

La météo / Das Klima

Problémes / Probleme
Demander de l'aide / Um Hilfe bitten
Médecin / Medizin

Panneaux importants / Wichtige Zeichen

Au téléphone / Am Telefon

Internet / Internet




Les Bases / Die Grundlagen

Au revoir Auf Wiedersehen

Salut Hallo

Salut (au revoir informel) - Tschiss

Comment vas-tu ? Wie geht es dir?

Je m'appelle David Ich heiflde David

Comment allez-vous ? - Wie geht es Ihnen?

Bonsoir Guten Abend

Bonjour (matin) Guten Morgen

Bonne nuit Gute Nacht

Comment ¢cava ? Wie geht's?

Enchanté ! Es freut mich, Sie/dich
kennenzulernen

A plus tard Bis spater

A bientot Bis bald

Plus ou moins So lala (mittelmaRig)

Trés bien, merci Sehr gut, danke

Quoi de neuf ? Was gibt's Neues?

Comment tu t'appelles ? /- Wie heil3t du?

Comment t'appelles-tu ?

Que| eSt Votre nom ’) .......................................... Wle |St |hr Name?

Comment vous appelez-vous ? - Wie heilden Sie?

S'il vous plait Bitte

Merci Danke

EXCUSGZ-mOi, pardon .......................................... EntSChUIdigung

J'aimerais un(e) ... Ich hatte gern ein(e)(en)..., Ich
mochte gern ein(e)(en) ...

Est-ce que je PEUX.., e Kann ich ...

Je peux vous aider ? - Kann ich lhnen helfen?

Je peux t'aider ? Kann ich dir helfen?

Je suis content(e) (lit. Je me- Ich freue mich

réjouis)

Ce n'est pas grave (OU ....................................... MaCht niChtS

important)

Avec plaisir ! Gerne!

De rien (réponse a merci) = Gern geschehen




Monsieur (M)
Madame (Mme)
non
oui
Pourriez-vous m'aider ?
Je suis d'accord
Je ne suis pas d'accord
Je ne sais pas
J'ai besoin de ... (+verbe)

C'est bien, c'est bon

A tes souhaits ! / A vos souhaits—
|

Santé ! (pour trinquer)
Je suis canadien(ne)
Je suis frangais(e)

Mon prénom est Patricia, et mon-
nom est Garcia

je dois (devoir)
J'ai trente ans
J'aime beaucoup ce pays
OK

Parlez-vous anglais ?
Je ne parle pas allemand
Je ne parle pas bien allemand
Je parle (un peu) anglais

Je m'appelle...
plus lentement, s'il vous plait
Pouvez-vous répéter s'il vous-—-
plait ?

Je parle un peu allemand

Pouvez-vous l'écrire, s'il vous--
plait ?

Pourriez-vous me parler en------
allemand s'il vous plait,
j'aimerais pratiquer

Herr [plur. die Herren]
Frau [plur. die Frauen]
nein

ja

Konnten Sie mir helfen?
Ich bin einverstanden

Ich bin nicht einverstanden
Ich weild nicht

Ich muss .. (+Verb), Ich brauche
... (+Nomen)

Geht Klar, (ist) gut, OK
Gesundheit! (nach dem Niesen)

Prost! / Zum Wohl!
Ich bin Kanadier(in)
Ich bin Franzose (Franzosin)

Mein Vorname ist Patricia und
mein Nachname ist Garcia

ich muss (mussen)

Ich bin dreil3ig (30) (Jahre alt)
Mir gefallt dieses Land (sehr)
OK

Sprechen Sie Englisch?
Ich spreche kein Deutsch
Ich spreche nicht gut Deutsch
Ich spreche (ein bisschen)
Englisch

Ich heile...

langsamer, bitte

Kdnnen Sie das bitte
wiederholen?

Ich spreche ein bisschen
Deutsch

Kdénnen Sie das bitte
aufschreiben?

Konnten Sie mit mir bitte auf
Deutsch sprechen? Ich wirde
es gerne Uben.




Tu pourrais me parler @n - Konntest du mit mir bitte
allemand s'il te plait? J'aimerais Deutsch sprechen? Ich wirde

pratiquer es gerne uben
EXcusez-moi pour momn- Entschuldigung fur mein
allemand, je suis débutant Deutsch, ich bin Anfanger
Je suis meilleur a I'écrit = Ich bin besser im Schreiben
Je suis en train d'apprendre----- Ich lerne Deutsch
I'allemand

Que signifie ...7? Was bedeutet ... ?

Pouvez-vous m'expliquer cela-- Konnen Sie mir das bitte
s'il vous plait erklaren?

Comment se prononce ce mot ? - Wie spricht man dieses Wort

aus?
Je ne me souviens pas du mot-- Ich erinnere mich nicht an das
pour... Wort fir...
C'est un peu comme... = Es ist ein bisschen wie...
C'est une sorte de... -« Das ist eine Art (von)...
C'est aussi petit/grand que... -~ Das ist so klein/so grof3 wie...
C'est plus court/long que... = Es ist klirzer/ langer als...
Qu'est-ce que ¢a veut dire ? - Was hat das zu bedeuten?
QU'eSt-Ce que C'eSt '7 .......................................... WaS |St daS?

Woher kommen Sie?

D'ou venez-vous ?

Les adjectifs / Die Adjektive

fermé(e) geschlossen, zu

froid(e) kalt

lourd(e) schwer

nouveau(elle) neu

petit(e) klein

beau(x), belle(s) schon

occupé(e), non disponible -« besetzt (Toilette, Telefon),
beschaftigt (bei Personen)

propre sauber

dangereux(euse) gefahrlich

facile leicht, einfach

faux (fausse) falsch

libre frei

gratuit(e) umsonst, kostenlos

plein(e) voll

haut(e) hoch

s(r(e), en sécurité sicher

simple einfach

lent(e) langsam

fou (folle) verrickt, wahnsinnig

célébre bekannt, berihmt




geénial(e), super, excellent(e) - genial, super, toll,
ausgezeichnet

Important(e), majeur(e) ................................... chhtlg
léger (Iégére) leicht (Gewicht)
prét(e) (pour Sortlr__) ........................................... fertlg’ berelt

méme (adjectif)

pareil(le), similaire

mouillé(e)

certain(e)
confortable, a 'aise

sombre (endroit)

délicieux(se)

différent

marrant

magnifique

unique

timide

avec succes

typique

pire (le pire)

pouvoir

boire

manger

aller

dormir

avoir peur

étre

acheter

fermer

faire

avoir (aux.)

avoir (possession)

aider

gleiche, selbe

genauso, ahnlich (aussehen
wie)

nass

sicher

bequem

dunkel (Ort)

lecker, kostlich

anders

lustig, witzig

wunderschon, herrlich
einzig (der/ die/ das einzige...)
schichtern

erfolgreich

typisch

schlimmer (am schlimmsten)

konnen [kann, konnte, hat
gekonnt]

trinken [trinkt, trank, hat
getrunken]

essen [isst, al}, hat gegessen]
gehen [geht, ging, ist
gegangen]

schlafen [schlaft, schlief, hat
geschlafen]

sich furchten [flrchtet sich,
furchtete sich, hat sich
geflurchtet]

sein [ist, war, ist gewesen]
einkaufen

schlieen [schliel3t , schloss,
hat geschlossen]

machen
haben [hat, hatte, hat gehabt]

haben (Besitz) [hat, hatte, hat
gehabt]

helfen [hilft, half, hat geholfen]

douy
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aimer (apprécier) mogen [mag, mochte, hat

gemocht]

regarder anschauen

perdre verlieren [verliert, verlor, hat
verloren]

avoir besoin de brauchen

ouvrir offnen, aufmachen

parler sprechen [spricht, sprach, hat
gesprochen]

voler, dérober stehlen [stiehlt, stahl, hat
gestohlen]

voyager reisen

attendre warten (auf jemanden, auf
etwas...)

vouloir wollen [will, wollte, hat gewollt]

arriver ankommen [kommt an, kam an,

ist angekommen]
demander, poser une question - fragen, eine Frage stellen

commencer anfangen [fangt an, fing an, hat
angefangen]

croire glauben

apporter, amener bringen [bringt, brachte, hat
gebracht]

nettoyer, laver putzen [putzt, putzte, hat

geputzt]; waschen [wascht,
wusch, hat gewaschen]

venir kommen [kommt, kam, ist
gekommen]

cuisiner kochen

pleurer weinen

décider (sich) entscheiden [entscheidet,
entschied, hat entschieden]

trouver, retrouver finden [findet, fand, hat
gefunden]

suivre folgen

oublier vergessen [vergisst, vergal},
hat vergessen]

pardonner verzeihen [verzeiht, verzieh, hat
verziehen]

donner geben [gibt, gab, hat gegeben]

retourner zuruckgehen, zuruckkehren

se divertir, s'amuser - sich amusieren, Spal’ haben

connaitre kennen [kennt, kannte, hat
gekannt]

rire lachen

apprendre lernen

bien aimer (quelqu'un) - mogen [mag, mochte, hat

gemocht]



écouter

vivre, habiter

chercher

aimer (d'amour)

jouer
(se) rappeler, (se) souvenir

louer

courir

dire

voir

vendre

rester

enseigner

comprendre

visiter (quelque chose), rendre
visite (a quelqu'un)

marcher

travailler

fonctionner

écrire

demander (quelque chose)

éviter

naitre

devenir

porter, transporter, emmener

colter

danser
faire (exercer une profession) -

se battre, lutter

obtenir

rendre
obtenir, aller chercher

rentrer a la maison

zuhoren
leben; wohnen
suchen

lieben

spielen

sich erinnern
mieten

rennen [rennt, rannte, ist
gerannt]

sagen [sagt, sagte, gesagt]
sehen [sieht, sah, hat gesehen]
verkaufen

bleiben [bleibt, blieb, geblieben]

unterrichten, beibringen [bringt
... bei, brachte ... bei,
beigebracht]

verstehen [versteht, verstand,
hat verstanden]

(etwas) besichtigen,
(jemanden) besuchen

gehen [geht, ging, ist
gegangen] (zu Fuld)
arbeiten
funktionieren

schreiben [schreibt, schrieb, hat
geschrieben]

fragen

vermeiden [vermeidet, vermied,
hat vermieden]

geboren werden

werden [wird, wurde, ist
geworden]

mtinehmen [nimmt mit, nahm
mit, hat mitgenommen]; tragen
[tragt, trug, hat getragen]

kosten
tanzen
arbeiten, beruflich machen

sich schlagen [schlagt, schlug,
hat geschlagen]; kampfen

erhalten [erhalt, erhielt, hat
erhalten]; bekommen
[bekommt, bekam, hat
bekommen]

zurlickgeben
holen
nach Hause gehen




sortir

déjeuner

devoir

entendre

laisser

mentir

regarder

(se) rencontrer, retrouver

bouger

offrir

Se reposer

retourner, revenir, étre de retour -

sauver

sembler, paraitre

partager

crier

montrer
sentir (une odeur)

fumer

arréter, stopper

étudier

godter, essayer

penser

traduire

ausgehen [geht, ging, ist
gegangen]
Mittag essen [isst, a3, hat
gegessen]

mussen [muss, musste, hat
gemusst]

horen

(da)lassen [lasst (da), liel3 (da),
hat (da)gelassen]

anlugen [lugt (an), log (an), hat
(an)gelogen];

anschauen

(sich) treffen [trifft (sich), traf
(sich), hat (sich) getroffen]

bewegen

anbieten [bietet an, bot an, hat
angeboten]

sich ausruhen

zuriuickkehren; wiederkommen
[kommt wieder, kam wieder, ist
wiedergekommen]; zurtck sein

retten

scheinen [scheint, schien, ist
geschienen]

teilen

schreien [schreit, schrie, hat
geschrien]

zeigen

riechen [riecht, roch, hat
gerochen]

rauchen

stoppen

studieren, lernen

kosten, probieren, versuchen

denken [denkt, dachte, hat
gedacht]

ubersetzen

Les noms / Die Substantive

la sortie

le prénom

la capitale

la fin

der Ausgang [plur. die
Ausgange]
der Vorname [plur. die
Vornamen]

die Hauptstadt [plur. die
Hauptstadte]

das Ende [plur. die Enden]




I'entrée

I'ami(e)

'homme

le numéro

la photo (la photographie)

le probléme

I'noraire, I'emploi du temps

l'arrét , le stop

la ville

le village

l'appartement

le sac

le garcon

le pont

la chaine (suite d'anneaux en
fer)

le pays

la carte de crédit

la coutume, I'habitude

la date

le retard

la peur
la nourriture, le repas

la fille

le guide
la langue, le langage

la vie

la lumiére

der Eintritt [plur. die Eintritte],
der Eingang [plur. die
Eingange]

der Freund [plur. die Freunde],
die Freundin [plur. die
Freundinnen]

der Mann [plur. die Manner]

die Nummer [plur. die
Nummern], die Zahl [plur. die
Zahlen]

das Foto [plur. die Fotos]

das Problem [plur. die
Probleme]

der Zeitplan [plur. die Zeitplane]

der Halt [plur. die Halte], die
Haltestelle [plur. die
Haltestellen]

die Stadt [plur. die Stadte]
das Dorf [plur. die Dorfer]

die Wohnung [plur. die
Wohnungen]

die Tasche [plur. die Taschen]
der Junge [plur. die Jungen]
die Brlicke [plur. die Bruicken]
die Kette [plur. die Ketten]

das Land [plur. die Lander]

die Kreditkarte [plur. die
Kreditkarten]

der Brauch[plur. die Brauche]/
die Sitte [plur. die Sitten], die
Gewohnheit [plur. die
Gewohnheiten]

das Datum [plur. die Daten]

die Verzdgerung [plur. die
Verzdgerungen], die
Verspatung [plur. die
Verspatungen]

die Angst [plur. die Angste]
das Essen

das Madchen [plur. die
Madchen]

der Fuhrer [plur. die Fuhrer]

die Sprache [plur. die
Sprachen]

das Leben [plur. die Leben]
das Licht [plur. die Lichter]




la gamine, la fille

le bruit

le paquet, le colis

le papier

le parc

les gens

le lieu, I'endroit

la vue

Ia Carte de transport ............................................

la femme

le travail, I'emploi

['adulte

l'age
I'anniversaire (d'une personne)

la frontiére

la conversation

le danger

la mort

I'étranger(ére)

I'hnomme courtois, le gentleman

le groupe

le bonheur

la santé

le coeur

l'idéee

la chance

le courrier

I'erreur

le(a) voisin(e)

la question

la signature

das Madchen [plur. die
Madchen] (informell)

der Larm [-], der Krach [plur. die
Krache]

das Paket [plur. die Pakete],
das Packchen [plur. die
Packchen]

das Papier [plur. die Papiere]
der Park [plur. die Parks]

die Leute

der Ort [plur. die Orte]

die Sicht [plur. die Sichten]
die Monatskarte

die Frau

die Arbeit [-], der Job [plur. die
Jobs]

der Erwachsene [plur. die
Erwachsenen]

das Alter]-]

der Geburtstag [plur. die
Geburtstage]

die Grenze [plur. die Grenzen],
die Begrenzung [plur. die
Begrenzungen]

das Gesprach [plur. die
Gesprache]

die Gefahr [plur. die Gefahren]
der Tod [plur. die Tode]

der(die) Auslander(in) [plur. die
Auslander(innen)]

der Gentleman [plur. die
Gentlemen], der Kavalier [plur.
die Kavaliere]

die Gruppe [plur. die Gruppen]
das Gluck

die Gesundheit [-]

das Herz[plur. die Herzen]

die Idee [plur. die Ideen]

das Gluck [-]

die (Brief)Post [-]

der Fehler [plur. die Fehler], der
Irrtum [plur. die Irrtimer]

der(die) Nachbar(in) [plur. die
Nachbarn/Nachbarinnen]

die Frage [plur. die Fragen]

die Unterschrift [plur. die
Unterschriften]




la prise électrique (murale) -

la vitesse

le(la) meilleur(e)
la vérité

le mur
le désir, I'envie

le mot
le monde

die Steckdose [plur. die
Steckdosen]

die Geschwindigkeit [plur. die
Geschwindigkeiten]

der Beste, die Beste

die Wahrheit [plur. die
Wahrheiten]

die Mauer [plur. die Mauern]

der Wunsch [plur. die
Wiunsche], das Verlangen [plur.
die Verlangen]

das Wort [plur. die Woérter]

die Welt [plur. die Welten]




Se nourrir /| Essen

J'ai faim

J'ai soif
['addition

le petit déjeuner

le diner

le verre (a boire)

J'aimerais réserver une table

pour deux personnes a huit
heures

le déjeuner

|'assiette

épicé(e)
L'addition s'il vous plait
L'assiette est chaude

le pourboire

Quel est le plat du jour ?

la cafétéria

Bon appétit !

la fourchette
Je préfére le deuxieme menu

Il'y a une spécialité régionale ?

C'est trés bon

le couteau

la carte, le menu

la serviette (de table)

sucré(e)

la table
la cuillere , la cuillere a soupe

la petite cuillere

Ich habe Hunger
Ich habe Durst

die Rechnung [plur. die
Rechnungen] (Restaurant,
Bar...)

das Fruhstuck [plur. die
Fruhstlcke]

das Abendbrot, das
Abendessen [plur. die
Abendbrote/Abendessen]

das Glas [plur. die Glaser]

Ich wirde gerne einen Tisch fur
zwei Personen um 8 Uhr
reservieren

das Mittagessen [plur. die
Mittagessen]

der Teller [plur. die Teller]
scharf

Die Rechnung, bitte

Der Teller ist heil3

das Trinkgeld [plur. die
Trinkgelder]

Was ist das heutige
Tagesgericht?

die Cafeteria [plur. die
Cafeterien]

Guten Appetit!

die Gabel [plur. die Gabeln]

Ich mochte lieber das zweite
Menu

Gibt es eine regionale
Spezialitat?

Es ist sehr lecker

das Messer [plur. die Messer]

die Speisekarte [plur. die
Speisekarten]

die Serviette [plur. die
Servietten]

sun

der Tisch [plur. die Tische]

der Essloffel [plur. die Essloffel]
der Teeloffel




Le repas est froid Das Essen ist kalt

prendre le petit déjeuner - fruhstlcken

Quel est le menu du jour ? - Was ist das Tagesmenu?

Quelle est la spécialité maison ? Was ist die Spezialitat des
Hauses?

Qu'aimeriez-vous manger ? - Was wirden Sie gern essen?

Pouvez-vous me recommander-- Kénnen Sie mir ein Restaurant

un restaurant ? empfehlen?

Vous avez commande 7 - Haben Sie bestellt?

J'aimerais t'inviter a diner - Ich wirde dich gerne zum
Abendessen einladen

salé(e) salzig

servir (quelqu'un) (jemanden) bedienen

Ou il y a un bon restaurant par— Wo gibt es hier ein gutes

ici ? Restaurant?

Les boissons / Die Getranke

l'eau das Wasser [plur. die
Wasser/Wasser]

un verre d'eau ein Glas Wasser

une bouteille de... eine Flasche...

la biere das Bier [plur. die Biere]

la boisson das Getrank [plur. die Getranke]

le café der Kaffee [plur. die Kaffees]

la boisson fraiche das kalte Getrank

le jus der Saft [plur. die Safte]

le lait die Milch [-]

la boisson gazeuse, le soda - das kohlensaurehaltige Getrank

la boisson non alcoolisée - das nichtalkoholische Getrank
[plur. die nichtalkoholischen
Getranke]

le thé der Tee [plur. die Tees]

le vin der Wein [plur. die Weine]

Je voudrais de I'eau gazeuse Ich hatte gerne Sprudelwasser

Je voudrais acheter un bon vin - Ich wurde gerne einen guten
Wein kaufen

assoiffé(e) durstig

la canette die Dose [plur. die Dosen]

la liqueur der Likor [plur. die Likore]

le rhum der Rum

La nourriture / Das Essen

I'ceuf das Ei [plur. die Eier]




les pates

la sauce

le beurre

le fromage

le chocolat

le mais

la farine

la confiture

le riz
le champignon
les cacahuétes

les pistaches

le blé

la pomme

la cerise

le citron

l'orange
la péche (fruit)

['ananas

la banane

le fruit

la poire

la fraise

le pain

le dessert

les frites

le hamburger

la salade (plat)

le sandwich

die Nudeln

die Sole

die Butter [-]

der Kase [plur. die Kase]

die Schokolade [plur. die
Schokoladen]

der Mais [-]
das Mehl [plur. die Mehle]

die Marmelade [plur. die
Marmeladen]

der Reis [-]

der Pilz [die Pilze]
die Erdnusse

die Pistazien

der Weizen [-]

der Apfel [plur. die Apfel]

die Kirsche [plur. die Kirschen]
die Zitrone [plur. die Zitronen]
die Orange [plur. die Orangen]
der Pfirsich [plur. die Pfirsiche]

die Ananas [plur. die
Ananas(se)]

die Banane [plur. die Bananen]

die Frucht [plur. die Fruchte],
das Obst [-]

die Birne [plur. die Birnen]

die Erdbeere [plur. die
Erdbeeren]

das Brot [plur. die Brote]

der Nachtisch, das Dessert
[plur. die Nachtische, die
Desserts]

die Pommes, die Pommes frites
der Hamburger [plur. die
Hamburger]

der Salat (als Gericht)

der ("das" moglich) Sandwich
[plur. die Sandwichs]




I'entrée (plat)

le gateau
le bonbon
Ie toast, Ie paln gn”é ............................................

le beeuf (la viande, pas I'animal) -
l'agneau
la viande
le porc (la viande)
le poulet

le poisson frit

le jambon

le saumon

la saucisse
les crevettes
le thon

Comment voulez-vous lg-
viande ?

a point
saignant
|es CéteS , |es Cételettes ...............................
le bifteck
|a CUisse (de pOUIGt) .............................................

bien cuit

la carotte

les haricots verts
la pomme de terre
la tomate
les haricots, les fayots =
le chou
la salade, la laitue

die Vorspeise [plur. die
Vorspeisen]

der Kuchen [plur. die Kuchen]
das Bonbon [plur. die Bonbons]
der Toast [plur. die Toasts]

das Rindfleisch [-]

das Lamm(fleisch) [-]
das Fleisch [-]

das Schwein(efleisch) [-]

das Hahnchen [plur. die
Hahnchen]

der frittierte Fisch [plur. die
frittierten Fische]

der Schinken [plur. die
Schinken]

der Lachs [plur. die Lachse]
die Wurst [plur. die Wurste]
die Garnelen, die Shrimps

der Thunfisch [plur. die
Thunfische]

Wie hatten Sie das Fleisch
gerne?

halb durch

leicht angebraten

die Rippchen

das Steak [plur. die Steaks]

die Hahnchenkeule [plur. die
Hahnchenkeulen]

durchgebraten

die Karotte, die Mohre [plur. die
Karotten, die Mohren]

die grunen Bohnen

die Kartoffel [plur. die Kartoffeln]
die Tomate [plur. die Tomaten]
die Bohnen; die weilken Bohnen
der Kohl [-]

der (grune) Salat, der Kopfsalat
[plur. die Salate/Kopfsalate]




Cuisiner / Kochen

la cafetiere

le four
Ie réfrlgérateur’ Ie frlgo .....................................

le grille-pain
la recette

die Kaffeemaschine [plur. die
Kaffeemaschinen]

der Ofen [plur. die Ofen]

der Kuhlschrank [plur. die
Kuhlschranke]

der Toaster [plur. die Toaster]
das Rezept [plur. die Rezepte]

Les condiments / die Gewurze

le sel
le sucre
le piment

le poivre
I'épice

das Salz [plur. die Salze]
der Zucker [plur. die Zucker]

die Chilischote [plur. die
Chilischoten]

der Pfeffer [plur. die Pfeffer]
das Gewdurz [plur. die Gewurze]




Se loger

Je Voudrals résewer (D]l —
chambre pour deux personnes

un hoétel bon marché
une chambre bon marché

Le petit-déjeuner et le diner sont-
inclus ?

Je peux voir la chambre d'abord-
?

Pouvez-vous m'indiquer d'autres-
hotels ?

La chambre posséde-t-elle une--
salle de bain ?

un lit double

Avez-vous une chambre de--
libre, s'il vous plait ?

Avez-vous une chambre plus----
calme/grande/propre ?

Du cing au huit aoGt

Voici la clé pour la chambre------
numero trois

Combien colte une chambre---

pour deux personnes ?
J'ai laissé la clé a la réception

Je suis désolé, nous sommes---
complets

Je resterai trois nuits

Je voudrais réserver une nuit de-
plus

Juste une nuit
le lit simple

A quelle heure ferme I'hétel le-
soir ?

A que”e heure est le petit ............................
déjeuner ?

un hétel proche du métro
une chambre romantique

| Wohnen

Ich wirde gerne ein Zimmer fur
zwei Personen reservieren

ein gunstiges Hotel

ein gunstiges Zimmer

Sind Fruhstick und
Abendessen (im Preis)
inbegriffen?

Kann ich das Zimmer zuerst
sehen?

Konnen Sie mir andere Hotels
nennen?

Hat das Zimmer ein Bad?

ein Doppelbett [n] [plur.
Doppelbetten]

Haben Sie ein Zimmer frei,
bitte?
Haben Sie ein

ruhigeres/groReres/saubereres
Zimmer?

Vom flnften [5.] bis zum achten
[8.] August

Hier ist der Schlussel fur
Zimmer Nummer drei

Wie viel kostet ein Zimmer fur
zwei Personen?

Ich habe den Schlissel an der
Rezeption gelassen

Es tut mir leid, wir sind
ausgebucht

Ich werde drei Nachte bleiben

Ich wirde gerne eine Nacht
langer reservieren

Nur eine Nacht

das Einzelbett [plur.
Einzelbetten]

Um wie viel Uhr schliefl3t das
Hotel am Abend?

Um wie viel Uhr ist Frihstick?

ein Hotel in der Nahe der Metro
ein romantisches Zimmer




Pourriez-vous faire moins de-- Konnten Sie bitte weniger Larm
bruit s'il vous plait, j'essaye de  machen, ich versuche zu

dormir schlafen
J'ai froid, pouvez-vous allumer- Mir ist kalt, kbnnen Sie bitte die
le chauffage s'il vous plait ? Heizung anmachen?

J'ai chaud, pouvez-vous allumer- Mir ist heil3, kbnnen Sie bitte
la climatisation s'il vous plait ?  die Klimaanlage anmachen?

Il'y a un restaurant dans I'hétel ? Gibt es ein Restaurant im

Hotel?
Je veux quitter I'hGtel - Ich mochte aus dem Hotel
auschecken
J'aimerais louer une chambre---- Ich wirde gern ein Zimmer fur
pour trois jours drei [3] Tage mieten
A quelle heure je dois libérer la-- Um wie viel Uhr muss ich das
chambre ? Zimmer verlassen?
Je peux libérer ma chambre-- Kann ich spater aus meinem
plus tard ? Zimmer auschecken?
Pourriez-vous nettoyer ma - Konnten Sie bitte mein Zimmer
chambre s'il vous plait ? sauber machen?
Pourriez-vous recommander un-- Kénnten Sie ein gutes Hotel
bon hétel ? empfehlen?
Vous organisez des visiteg- Organisieren Sie Fuhrungen?
guidées ?
J'ai sommeill, j'ai besoin d'aller- Ich bin mude, ich muss
dormir schlafen gehen
Je recommanderai cet hotel & Ich werde meinen Freunden
mes amis dieses Hotel empfehlen

Je voudrais des serviettes pour-- Ich hatte gern Handtlcher fir
la chambre trois s'il vous plait Zimmer Nummer drei, bitte

Mon séjour dans votre hotel a- Mein Aufenthalt in lhrem Hotel

éte trés agréable war sehr angenehm

la réception der Empfang [plur. die
Empfange], die Rezeption [plur.
die Rezeptionen]

Quelle est I'adresse de I'hotel ? - Wie ist die Adresse des Hotels?

le drap das Laken [plur. die Laken]

la couverture die Decke [plur. die Decken]

l'oreiller das Kissen [plur. die Kissen],
das Kopfkissen [plur. die
Kopfkissen]

la couette das Federbett [plur. die

Federbetten]




les toilettes die Toilette [plur. die Toiletten],
das Bad [plur. die Bader]

la chambre (a coucher) - das Schlafzimmer [plur. die
Schlafzimmer]

la clé der Schlussel [plur. die
Schlussel]

le lit das Bett [plur. die Betten]

la cuisine die Kuche [plur. die Kuchen]

la piece das Zimmer [plur. die Zimmer]

a la maison zuhause

la salle de bains das Badezimmer [plur. die
Badezimmer]

le ventilateur der Ventilator [plur. die
Ventilatoren]

le jardin der Garten [plur. die Garten]

Fais comme chez toi - Fuhl dich wie zuhause

le lave-linge die Waschmaschine [plur. die
Waschmaschinen]

la fenétre das Fenster [plur. die Fenster]

la chaise der Stuhl [plur. die Stluhle]

le canapé das Sofa [plur. die Sofas], die
Couch [plur. die
Couchs/Couchen]

le séche-linge der Waschetrockner [plur. die
Waschetrockner]

I'ascenseur der Fahrstuhl [plur. die
Fahrstuhle], der Aufzug [plur.
die Aufzuge]

I'étage die Etage [plur. die Etagen], das
Stockwerk [plur. die
Stockwerke]

|a tab|e de |a Cuisine ............................................. der KUChentiSCh

la lampe die Lampe [plur. die Lampen]

I'armoire , le placard - der Schrank [plur. die
Schranke]

le lavabo, I'évier das Waschbecken [plur. die

Waschbecken], die Spdle [plur.
die Spulen], das Spulbecken
[plur. die Spulbecken]

Quotidien de la maison / Das Alltagsleben zu
Hause

le savon die Seife [plur. die Seifen]

la brosse a dents die Zahnbdurste [plur. die
Zahnbursten]




le dentifrice

le réveill

un litre

le miroir

s'endormir

se lever

prendre un bain

se réveiller

le déodorant

le parfum

réveiller
se brosser IeS dents ................................

s'habiller

se préparer

se coucher

se doucher

se magquiller

Se raser

se déshabiller

se laver

faire la vaisselle
nettoyer la maison, faire le-
ménage

débarrasser la table -

mettre la table

Puis-je utiliser la douche ? -

Pourriez-vous me donner une
couverture en plus ?

J'ai une question

Tu as une minute ?

L'eau est potable ?

die Zahnpasta [plur. die
Zahnpasten/Zahnpastas]

der Wecker

ein Liter [m] [plur. die Liter]
der Spiegel [plur. die Spiegel]
einschlafen

aufstehen

baden, ein Bad nehmen
aufwachen

das Deodorant [plur. die
Deodorants/Deodorante]

das Parfum [plur. die Parfims]
aufwachen, erwachen
sich die Zahne putzen
sich anziehen

sich fertig machen

ins Bett gehen

(sich) duschen

sich schminken

sich rasieren

sich ausziehen

sich waschen

abspulen
das Haus putzen, aufraumen

den Tisch abraumen
den Tisch decken

Kann ich die Dusche benutzen?

Konnten Sie mir noch eine
Decke geben?

Ich habe eine Frage
Hast du eine Minute (Zeit)?

Ist das Wasser trinkbar?




Ou est le magasin le plug:- Wo ist das nachste Geschaft?
proche ?

Il y a beaucoup de moustiques— Gibt es nachts viele Mucken?
dans la nuit ?

camper campen




Transport / Transport

le bus
le ticket, le billet

le train
Sommes nous loinde ... ?

le bateau, le navire

la premiére classe

Je descends au prochain arrét
s'il vous plait

le billet aller

le tarif réduit

la réservation

le ticket (le billet) aller-retour

les horaires

la seconde classe

le tarif normal

réserver (une place)

la gare

Ou est la station de metro la-
plus proche ?

|'arrét de bus

Pouvez-vous me dire quand--
nous arrivons a ...?

le wagon, la voiture (train de—
voyageur)

Comment je peux aller a la gare~

centrale ?

I manque combien d'arréts---
avant d'arriver ?

Combien colte un taxi pour le-
centre-ville ?

der Bus [plur. die Busse]

die Fahrkarte [plur. die
Fahrkarten], der Fahrschein
[plur. die Fahrscheine]

der Zug [plur. die Zuge]
Sind wir weit von ...?

das Boot [plur. die Boote], das
Schiff [plur. die Schiffe]

die erste Klasse

Ich steige an der nachsten
Haltestelle aus, bitte!

der Einzelfahrschein [plur. die
Einzelfahrscheine]

der ermalligte Fahrpreis/Tarif

die Reservierung [plur. die
Reservierungen]

die Hin- und Ruckfahrkarte
[plur. die Hin- und
Ruckfahrkarten]

die Zeitplane [m]
die zweite Klasse

der Normalfahrpreis [plur. die
Normalfahrpreise]

reservieren (einen Platz)

der Bahnhof [plur. die
Bahnhofe]

Wo ist die nachste U-Bahn-
Haltestelle?

die Bushaltestelle [plur. die
Bushaltestellen]

Konnen Sie mir sagen, wann
wir in ... ankommen?

der Waggon [plur. die Waggons]

Wie kann ich zum
Hauptbahnhof gelangen?

Wie viele Haltestellen sind es
noch, bis wir ankommen?

Wie viel kostet ein Taxi ins
Stadtzentrum?




Je veux descendre ici s'il vous- Ich will bitte hier aussteigen
plait

arriver en retard verspatet ankommen

rater le train den Zug verpassen

Ou est-ce que je peux acheter- Wo kann ich die Fahrkarten

les billets ? kaufen?

Ou puis-je trouver une station- Wo kann ich einen Taxistand

de taxis ? finden?

Ou est l'arrét de bus ? Wo ist die Bushaltestelle?

la cabine (dans un bateau) - die Kabine [plur. die Kabinen]
(in einem Schiff)

Je peux m'asseoir iCi ? -« Darf ich mich hier hinsetzen?

Pourriez-vous surveiller mes--- Konnten Sie bitte auf mein

bagages, s'il vous plait ? Je Gepack aufpassen? Ich komme

reviens dans 5 minutes in 5 Minuten wieder

le conducteur der Fahrer [plur. die Fahrer]

a I'heure, ponctuel punktlich

le port der Hafen [plur. die Hafen]

le jour férié der Feiertag [plur. die
Feiertage]

le siege, la place der Sitz [plur. die Sitze]

le wagon-lit der Schlafwagen [plur. die
Schlafwagen]

le métro die U-Bahn

Amenez-moi a la gare la plus-- Bringen Sie mich bitte zum

proche s'il vous plait... nachsten Bahnhof...

étre en retard Verspatung haben

Ou est la station de bus 7 - Wo ist die Busstation?

Demander son chemin / Nach dem Weg
fragen

Pouvez-vous me montrer sur la-— Konnen Sie mir das auf dem

carte ? Plan zeigen?

tout droit geradeaus

a gauche de auf der linken Seite / links von

a droite de auf der rechten Seite / rechts
von

Ou est...? Wo ist ...?

I'adresse die Adresse [plur. die Adressen]

Pouvez-vous me dire ou je peux- Kénnen Sie mir sagen, wo ich

trouver...? ... finden kann?

prés de, a cOté de neben, in der Nahe von

le coin die Ecke [plur. die Ecken]




la distance

Excusez-moi, comment je peux--

allera...?

loin (de)

Je cherche la rue...

Je suis perdu(e), pouvez-vous
m'aider s'il vous plait ?

la carte, le plan

entrée interdite

la place

Tournez a gauche

Je suis loin de ...?

le paté de maisons

Excusez-moi, pouvez-vous me
dire comment aller au centre-
ville ?

de, du, de la, des

ici
le coin, l'angle (de la rue)

Ia, la-bas

tourner

jusqu'a
carrefour, intersection

le quartier
Je ne me souviens pas de ce
lieu

Je suis sdr(e) que c'est par ce-
chemin

devant, en face de

C’est loin?

voisin, a proximité
Ou sommes-nous ?

Ou allons-nous ?

est

nord

sud

die Entfernung [plur. die
Entfernungen], der Abstand
[plur. die Abstande]

Entschuldigen Sie, wie komme
ich nach ...?

weit von; fern von
Ich suche die ... Stralle.

Ich habe mich verlaufen,
konnen Sie mir bitte helfen?

die Karte [plur. die Karten], der
Plan [plur. die Plane]

kein Eintritt

der (6ffentliche) Platz [plur. die
offentlichen Platze]

Biegen Sie links ab
Bin ich weit von ...(entfernt)?

der Hauserblock [plur. die
Hauserblocke]

Entschuldigen Sie, konnen Sie
mir sagen, wie man ins
Stadtzentrum kommt?

von, aus, von...aus
hier, hierher

die Stralkenecke [plur. die
StralRenecken]

da, dort

abbiegen, drehen

bis

die Kreuzung

das Viertel [die Viertel]

Ich erinnere mich nicht an
diesen Ort

Ich bin mir sicher, dass es hier
entlang geht

vor, gegenuber von, davor
Ist das weit?

in der Nahe

Wo sind wir?

Wohin gehen wir?

Osten
Norden
Suden




ouest

En voiture / Im Auto

Westen

la voiture das Auto [plur. die Autos]
l'avenue die Allee [plur. die Alleen]
I'essence das Benzin [plur. die Benzine]
['autoroute die Autobahn [plur. die

C'est difficile de conduire par---

ici ?

I'neure de pointe

la rue

Ie permis de Conduire .....................................

Autobahnen]

Ist es schwierig, hier herum zu
fahren?

die Hauptverkehrszeit/ die
Rushhour

die Strale [plur. die Stral3en]
der Fuhrerschein [plur. die

Fuhrerscheine]

I'amende der Strafzettel [plur. die
Strafzettel]

la route die (Auto)Stralde [plur. die
(Auto)Stralien]

La route est dangereuse - Die Stral3e ist gefahrlich

le camion der LKW [plur. die LKW's], der

Last(kraft)wagen [plur. die
Last(kraft)wagen]

A I'aéroport /| Auf dem Flughafen

l'arrivée
le bagage en soute

die Ankunft [plur. die Ankunfte]
das eingecheckte/aufgegebene
Gepack

die Abfahrt [plur. die Abfahrten]
(Auto, Zug), der Abflug [plur. die
Abfluge] (Flugzeug)

Combien de temps allez-vous- Wie lange werden Sie im Lande

le départ (aéroport)

rester dans le pays ? bleiben?

Je voyage seul(e) Ich reise allein

les papiers d'identité .. Die Ausweispapiere

Je reste seulement deux Ich bleibe nur zwei Wochen
semaines

le bagage das Gepack [plur. die

Gepackstlcke]

le passeport der Pass [plur. die Passe], der
Reisepass [plur. die
Reisepasse]

la valise der Koffer [plur. die Koffer]

le voyage die Reise [plur. die Reisen]




Ou allez-vous loger ?

I'aéroport
la carte d'embarquement
Pouvez-vous me montrer votre

passeport ?
la salle d'embarquement

le vol
J'ai un passeport européen

J'emporte une valise en bagage-

a main
la zone (non) fumeurs

le (Ia) passager(ére)

I'avion

I'agence de voyages

Ou allez-vous ?
Par quel vol étes-vous arrivé ?

le retrait des bagages
Je dois faire mes valises

Je voudrais voyager en classe-

affaire

le billet d'avion

Wo werden Sie unterkommen?

der Flughafen [plur. die
Flughafen]

die Bordkarte [plur. die
Bordkarten]

Koénnen Sie mir lhren Pass
zeigen?

die Abflughalle, (PI.) die
Abflughallen

der Flug [plur. die Fluge]

Ich habe einen europaischen
Pass

Ich bringe einen Koffer als
Handgepack mit

die (Nicht)Raucherzone [plur.
die (Nicht)Raucherzonen]

der Passagier [plur. die
Passagiere]

das Flugzeug [plur. die
Flugzeuge]

die Reiseagentur [plur. die
Reiseagenturen]

Wohin fliegen Sie?

Mit welchem Flug sind Sie
angekommen?

die Gepackausgabe

Ich muss meine Koffer packen

Ich wirde gern in der Business
Class reisen

das Flugticket [die Flugtickets]




Achat / Einkauf

Combien Qa COGte ’? ..............................................
C'est treés cher
cher (chére)
le prix
le cadeau

la bonne affaire

Je le prends !
Je voudrais comparer les prix -

la qualité

ensemble
le vétement

Je peux voir ?
Je n'ai qu'un billet de dix euros -

C'est gratuit
les soldes

néQOCIer’ marchander .......................................
payer (pour)

le distributeur (de billet)

la banque
I'argent liquide
I'argent (|a monnaie) .............................................
le chéque
le taux de change

payer

Wie viel kostet das?

Das ist sehr teuer

teuer

der Preis [plur. die Preise]

das Geschenk [plur. die
Geschenke]

das Schnappchen [plur. die
Schnappchen], das gute
Geschaft [plur. die guten
Geschafte]

Ich nehme es!

Ich mochte die Preise
vergleichen

die Qualitat [plur. die
Qualitaten]

Zusammen

das Kleidungsstuck [plur. die
Kleidungsstucke], die Kleidung
[-]

Kann ich ... sehen?

Ich habe nur einen Zehn-Euro-
Schein (10)

Es ist kostenlos

der Schlussverkauf [plur. die
Schlussverkaufe], der
Preisnachlass [plur. die
Preisnachlasse]

(ver)handeln
zahlen (fur)

der Geldautomat [plur. die
Geldautomaten]

die Bank [plur. die Banken]
das Bargeld [plur. -]

das Geld [plur. die Gelder]
der Scheck [plur. die Schecks]

der Wechselkurs [plur. die
Wechselkurse]

bezahlen




le change der Wechselkurs

la facture die Rechnung [plur. die
Rechnungen]

changer (des devises) ...................................... (Geld) wechseln

retirer de l'argent Geld abheben

par cheque mit einem Scheck

gagner (sa vie, de l'argent) « (Geld) verdienen

dépenser ausgeben [gibt aus, gab aus,
hat ausgegeben]

la carte de crédit die Kreditkarte [plur. die
Kreditkarten]

Vous pouvez me changer de--- Koénnen Sie mir Geld

l'argent ? wechseln?

Je payerai avec ma carte de- Ich werde mit meiner

crédit Kreditkarte bezahlen

Ol‘J je peUX trouver ]  E— WO kann |Ch einen

distributeur automatique ? Geldautomaten finden?

la monnaie (ce qui reste d'un-- das Wechselgeld

achat)

Vous avez la monnaie ? - Haben Sie Wechselgeld?

J'ai de l'argent en liquide - Ich habe Bargeld

une piéce (de monnaig) = eine Munze [plur. die Munzen]

Il y a une erreur dans I'addition - Da ist ein Fehler in der
Rechnung

Nous n'avons pas de pieces (de- Wir haben kein Wechselgeld
monnaie)

le marché der Markt [plur. die Markte]

le magasin das Geschaft [plur. die
Geschafte] s

le supermarché der Sup?rmarkt [plur. die ’ -:-:?'-*»'—"--**. \
Supermarkte] E

la moitié die Halfte [plur. die Halften]

Je voudrais un kilo de péches - Ich hatte gerne ein Kilo e
Pfirsiche

Je voudrais un paquet de--- Ich mdchte gerne eine Packung

biscuits Kekse

la caisse die Kasse [plur. die Kassen]

Je voudrais une tranche de- Ich hatte gern eine Scheibe

jambon Schinken




Je voudrais une boite de thon

Ich hatte gerne eine Dose

Thunfisch

Les nombres / Die Zahlen

huit

cing

quatre

neuf

un

sept

SIX

dix

trois

deux

Zéro
dix-huit

onze

quinze

quatorze

dix-neuf

dix-sept

seize

treize

douze

vingt

huit cents

quatre-vingts

cinquante

cing cents

quarante

quatre cents

une moitié de...
dernier (derniere)

neuf cents

quatre-vingt-dix

cent

cent un

un quart

un tiers

mille

pourcent

sept cents

soixante-dix

acht

funf

vier

neun

eins

sieben

sechs

zehn

drei

zZweli

null

achtzehn

elf

flinfzehn
vierzehn
neunzehn
siebzehn
sechzehn
dreizehn
zwolf

zwanzig
achthundert
achtzig
finfzig
funfhundert
vierzig
vierhundert
eine/die Halfte von
letzter
neunhundert
neunzig
hundert
hunderteins
ein Viertel [n] [1/4]
ein Drittel [n] [1/3]
tausend
Prozent
siebenhundert
siebzig

.. [112]




six cents sechshundert

soixante sechzig

trente dreilig

trois cents dreihundert
vingt et un einundzwanzig
vingt-deux zweiundzwanzig
deux cents zweihundert
premier, premiere erster [1°]

cent mille hunderttausend
un million eine Million (1,000,000)
deuxiéme, second zweiter

dix mille zehntausend
troisieme dritter [3°]

Faire du shopping / Einkaufen

Je suis en train de chercher... - Ich suche...

Je regarde seulement, merci - Ich schaue nur, danke

Je ne suis pas intéressé, merci - Ich bin nicht interessiert, danke

la couleur die Farbe [plur. die Farben]

Je pourrais l'essayer ? - Konnte ich das anprobieren?

Vous l'avez dans une couleur--- Haben Sie das in einer anderen

différente ? Farbe?

Je voudrais essayer une autre- Ich wurde gerne eine andere

taille Grolke probieren

Simple curiosité, merci - Ich bin einfach nur neugierig,
danke

La taille est trop grande - Die GroRe ist zu grof

La taille est trop petite - Die GroRe ist zu klein

Cette taille me va bien s Diese GroRke passt mir gut

plus serré enger

Ce pantalon est-il en purg------ Ist diese Hose aus reiner

laine ? Wolle?

Vous pourriez I'emballer dans- Konnten Sie das bitte in

un papier-cadeau, s'il vous Geschenkpapier einpacken?

plait ?

la cabine d'essayage -« die Umkleidekabine [plur. die
Umkleidekabinen]

J'ai payé dix euros pour |g- Ich habe zehn Euro fur das

chemise Hemd bezahlt

Je prends cette chemise -~ Ich nehme dieses Hemd

la mode die Mode [-]

La robe que tu portes est trés-- Das Kleid, das du tragst, ist

belle sehr schon

Quelle pointure (chaussure)-- Welche SchuhgrofRe haben

faites-vous ? Sie?




Ou ce produit est-il fabriqué ? - Wo wird dieses Produkt
hergestellt?

les jours ouvrés, les jours:- die Werktage, die Wochentage

ouvrables

fait (a la) main handgefertigt

I'argent (le métal) das Silber [-]

le verre (matiére) das Glas [plur. die Glaser]
(Material)

noir schwarz

bleu blau

marron braun

gris grau

vert grun

orange orange

rose rosa

rouge rot

turquoise turkis

violet violett, purpur, lila

blanc weil}

jaune gelb




Loisirs / Hobbys, (Zeitvertreib)

Loisirs / Hobbys, (Zeitvertreib)

L]
-
- e
.
.
.

le livre das Buch [plur. die Bucher]

le film der Film [plur. die Filme]

la musique die Musik [-] .

la radio das Radio [plur. die Radios]

la télévision, la téle, la TV - das Fernsehen [-]

le loisir, le hobby das Hobby oo

la lecture die Lekture 1

faire du shopping einkaufen gehen, shoppen ‘_ﬂ_ L
gehen

aller au ciné ins Kino gehen

lire lesen [liest, las, hat gelesen]

Randonnée / Wandern

le sac a dos der Rucksack [plur. die
Rucksacke]

C'est possible de boire cette Ist es moglich, dieses Wasser

eau ? Zu trinken?

aller en randonnée wandern gehen



Tourisme / Tourismus

Tourisme / Tourismus

le batiment das Gebaude [plur. die
Gebaude]

le consulat das Konsulat [plur. die
Konsulate]

I'ambassade die Botschaft [plur. die
Botschaften]

Ou est l'office du tourisme ? - Wo ist das Tourismusburo?

I'appareil photo der Fotoapparat [plur. die

Fotoapparate]; die Kamera
[plur. die Kameras]

Je peux prendre une photo ? - Kann ich ein Foto machen?

le chateau das Schloss [plur. die
Schldsser]

la cathédrale die Kathedrale [plur. die

Kathedralen]
Pourriez-vous nous prendre en-- Kénnten Sie ein Foto von uns

photo ? machen?

Il'y a des monuments:- Gibt es interessante

intéressants dans les environs ? Monumente in der Nahe?

la créeme bronzante die Selbstbraunungscreme
[plur. die
Selbstbraunungscremes]; die
Selbstbraunungsmilch [-]

les lunettes de soleil - die Sonnenbrille [plur. die
Sonnenbrillen]

la créeme solaire die Sonnencreme [plur. die
Sonnencremes]

acheter des souvenirs - Souvenirs kaufen

Différences culturelles & religieuses /
Kulturelle und religiose Unterschiede

Dieu Gott

Je ne suis pas habitué(e) a ¢a - Ich bin nicht daran gewoéhnt
Désolé(e), mais ga va g- Entschuldigung, aber das geht
I'encontre de mes croyances gegen meine Uberzeugungen
C'est tres différent Das ist ganz anders

La nature / Die Natur

le feu das Feuer [plur. die Feuer]



la mer

le soleil

la Terre

la fleur

le paysage

la montagne

l'océan

la plante

le fleuve

le ciel

I'arbre

le vent

le désert

la forét

le lac

la lune

les étoiles

la serviette (de bain, de plage)

la plage

baignade interdite

nager

Ou est la plage la plus proche ? -

le courant

La baignade est s(re ici ?

les récifs

Quand la marée est-ellg-

haute/basse ?

le poisson

la souris (animal)

le chat

le chien

I'Ane

le cheval

le mouton

das Meer [plur. die Meere]
die Sonne [plur. die Sonnen]
die Erde

die Blume [plur. die Blumen]

die Landschaft [plur. die
Landschaften]

der Berg [plur. die Berge]

der Ozean [plur. die Ozeane]
die Pflanze [plur. die Pflanzen]
der Fluss [plur. die Flusse]
der Himmel [plur. die Himmel]
der Baum [plur. die Baume]
der Wind [plur. die Winde]

die Wuste [plur. die Wusten]
der Wald [plur. die Walder]
der See [plur. die Seen]

der Mond [plur. die Monde]
die Sterne [m]

das Badetuch [plur. die
Badetucher]

der Strand [plur. die Strande]

Schwimmen verboten, Baden
verboten

schwimmen
Wo ist der nachste Strand?

die Strdmung [plur. die
Stromungen]

Ist das Baden hier sicher?
die Riffe (PI.)
Wann ist Flut/Ebbe?

der Fisch [plur. die Fische]
die Maus [plur. die Mause]
(Tier)

die Katze [plur. Katzen]

der Hund [plur. die Hunde]
der Esel [plur. die Esel]
das Pferd [plur. die Pferde]
das Schaf [plur. die Schafe]







Social / Soziales

Allons-y ! Los geht's!

Ca fait combien de temps que tu- Wie lange bist du schon hier?
esici?

Tu resteras combien de temps- Wie lange wirst du hier bleiben?
ici ?

Je suis ici pour trois semaines - Ich bin flr drei Wochen hier

Je viens... (ex. d'Angleterre, de- Ich komme aus... (ex. England,

France, des Etats-Unis...) Frankreich, USA...)

Je SUiS €N VACANCES s ICh bln |m UrIan

pressé in Eile

Bienvenu(e)! Willkommen!

Tu viens d'ou ? Woher kommst du?

Ou habitez-vous ? Wo wohnen (leben) Sie?
Tu habites ou ? Wo lebst du?

le bar die Bar [plur. die Bars]
Allez ! Komm schon!

la boite (de nuit), la discothéque - die Disco [plur. die Discos], die
Discothek [plur. die
Discotheken]

Merci, mais je ne peux pas - Danke, aber ich kann nicht...
Je t'appelle ce soir Ich rufe dich heute Abend an
J'aimerais ... Ich wirde gerne...

Allons-y Gehen wir

Tu peux m'accompagner s'il te- Kannst du mich bitte begleiten?
plait ?

Tu veux boire (prendre) quelque- Willst du etwas trinken?

chose ?

Tu veux danser ? Willst du tanzen?

Je suis bourré(e) (fam.) - Ich bin besoffen

Je ne sais pas danser - Ich kann nicht tanzen

Je ne me sens pas bien - Ich fuhle mich nicht wohl
J'ai la gueule de bois - Ich habe einen Kater

la chanson das Lied [plur. die Lieder]




Tu voudrais venir avec moi ? - Waurdest du gerne mit mir

kommen?

Tu danses trés blen ............................................... Du tanzt Sehr gut

Ca me plait Das gefallt mir

C'est beau Das ist schon

C'est trés rigolo Das ist sehr lustig

C'est bizarre Das ist komisch, das ist
sonderbar

Tu veux aller dehors ? - Willst du nach drauf’en gehen?

Tu me plais beaucoup - Du gefallst mir sehr

Tu es trés sympa Du bist sehr nett

le petit ami, la petite amig -~ der(die) Freund(in) [plur. die

Freunde/Freundinnen]
I'accolade (se serrer dans ses die Umarmung [plur. die

bras) Umarmungen]
Je t'aime Ich liebe dich
le baiser der Kuss [plur. die Kusse]

Je dois étre demain matin a 8h--- Ich muss morgen friih um 8 Uhr
a l'aéroport. am Flughafen sein.

Prends soin de toi Pass auf dich auf
Merci pour tout Danke fur alles




Personnes / Menschen

le bras der Arm [plur. die Arme]

l'oeil, les yeux das Auge [plur. die Augen]

le visage das Gesicht [plur. die Gesichter]

les cheveux die Haare [-]; das Haar

la main die Hand [plur. die Hande]

la téte der Kopf [plur. die Kopfe]

la jambe das Bein [plur. die Beine]

la bouche der Mund [plur. die Munder]

le nez die Nase [plur. die Nasen]

gros(se) dick (fur Personen)

beau (belle) schon

plus beau (plus belle), plug:- schoner

joli(e)

agé(e) (poli), vieux(vieillg ) alt

(informel)

joli(e) hiabsch

petit(e) (pour une personne) - klein (flr eine Person)

grand(e) (pour une personne) - grol} (fir eine Person)

moche hasslich

jeune jung

I'enfant das Kind [plur. die Kinder]

le pére der Vater [plur. die Vater]

I'adolescent(e), ['adQ = der Jugendliche [plur. die
Jugendlichen]

la tante die Tante [plur. die Tanten]

le bébé das Baby [plur. die Babys], der
Saugling [plur. die Sauglinge]

le frére der Bruder [plur. die Brtder]

le cousin der Cousin [plur. die Cousins]

la cousine die Cousine [plur. die Cousinen]

le papa der Papa [plur. die Papas]

la fille (I'enfant) die Tochter [plur. die Tochter]



le grand-pere

la grand-mere

Je suis l'ainé(e).
Je suis |e(a) pluS jeune' .................................
J'ai un frére et une soeur. -

la maman
la mére
les parents
Elle est plus vieille que moi. -
le frere ou la soeur

la sceur

le fils
I'oncle

ennuyeux(se)
intéressant(e)
sympa (pour une personne) -

le chapeau
les chaussures
le vétement

le pantalon
la chemise
le short

le maillot de bain

le slip, le calegon

la veste
Ia poche (Vétement) ..............................................

les chaussettes

der GroRvater [plur. die
Grolvater]

die Grolimutter [plur. die
Grol3mutter]

Ich bin der (die) Alteste
Ich bin der (die) Jungste

Ich habe einen Bruder und eine
Schwester

die Mama [plur. die Mamas]
die Mutter [plur. die Mutter]
die Eltern

Sie ist alter als ich.

der Bruder, die Schwester [PI.
allgemein: die Geschwister]

die Schwester [plur. die
Schwestern]

der Sohn [plur. die S6hne]
der Onkel [plur. die Onkel]

langweilig
interessant
sympathisch (fur eine Person)

der Hut [plur. die Hite]
die Schuhe [m]

das Kleidungsstuck [plur. die
Kleidungsstucke], die Kleidung

[-]
die Hose [plur. die Hosen]
das Hemd [plur. die Hemden]

die kurze Hose [pl. die kurzen
Hosen]

der Badeanzug [plur. die
Badeanzuge], die Badehose
[plur. die Badehosen]

der Slip [plur. die Slips], die
Unterhose [plur. die
Unterhosen]

die Jacke [plur. die Jacken]

die Tasche (in der Kleidung)
[plur. die Taschen]

die Socken




le t-shirt das T-Shirt [plur. die T-Shirts]
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le shampooing das Shampoo [plur. die
Shampoos]

la coupe (de cheveux) der (Haar)Schnitt [plur. die
(Haar)Schnitte]

le salon de coiffure der Friseursalon [plur. die

Friseursalons]




Temps / Zeit und Wetter

La semaine / Die Woche [plur. Wochen]

Vendredi

Lundi

Samedi

Dimanche

Jeudi
Mardi

Mercredi

Les mois / Die Monate

avril

ao(t

décembre

février

janvier

juillet

juin

mars

mai

novembre

octobre

septembre

La durée / Die Dauer

un jour

une heure

un Mois

une semaine

un an/une année

le siécle

une seconde

une éternité

une décennie

Freitag
Montag
Samstag
Sonntag
Donnerstag
Dienstag
Mittwoch

April
August
Dezember
Februar
Januar
Juli

Juni

Marz

Mai
November
Oktober
September

ein Tag [m] [plur. die Tage]

eine Stunde [plur. die Stunden]

ein Monat [m] [plur. die Monate]
eine Woche [plur. die Wochen]

ein Jahr [n] [plur. die Jahre]

das Jahrhundert [plur. die
Jahrhunderte]

eine Sekunde [plur. die
Sekunden]

eine Ewigkeit [plur. die
Ewigkeiten]

ein Jahrzehnt [n] [plur. die
Jahrzehnte]




un millénaire ein Jahrtausend [n] [plur. die
Jahrtausende]

Les saisons / Die Jahreszeiten

l'automne der Herbst
le printemps der Fruhling
I'été der Sommer
I'hiver der Winter

L'heure / Die Zeit

I'aprés-midi der Nachmittag [plur. die
Nachmittage]

le matin der Morgen [plur. die Morgen]

la nuit die Nacht [plur. die Nachte]

demie (pour I'heure) ............................................. halb ...

I'neure (f) die Stunde [plur. die Stunden]

minuit die Mitternacht

la minute die Minute [plur. die Minuten]

midi Mittag

un quart (d'heure) Viertel (nach...) [Uhrzeit]

la seconde die Sekunde [plur. die
Sekunden]

13:00 : Il est une heure de--- 13:00 : Es ist dreizehn Uhr/ Es

l'aprés-midi ist ein Uhr nachmittags

2h15 : Il est deux heures et 2:15 Uhr: Es ist Viertel nach

quart zwei

2h45 : 1l est trois heures moins—- 2h45 : Es ist Viertel vor drei
le quart

4:26 : Il est quatre heures vingt-- 4:26 : Es ist vier Uhr

SiX sechsundzwanzig

5:00 : Il est cing heures pile - 5:00 : Es ist genau funf Uhr
6:00 : Il est six heures du matin -~ 6:00 : Es ist sechs Uhr morgens
apres danach, nachher

une demi-heure eine halbe Stunde

Que”e heure est_" ’) ............................................. Wle Spat |St eS?

Divers temporel utile / andere nutzliche
Zeitworter

tot frih
tous les jours jeden Tag
tard spat




aujourd'hui heute

hier gestern

Dépéchez-vous, je suis pressé ! - Beeilt euch, ich habe es eilig!
souvent oft

parfois manchmal

ce soir heute Abend / heute Nacht
rarement selten

la fois (nombre de répétitions) - das Mal [plur. die Male]

Demain, je vais prendre le train - Morgen werde ich den Zug

nehmen

bientbt bald

demain morgen

Je vais payer |'addition - Ich werde die Rechnung
bezahlen

dans une heure in einer Stunde

|a Semaine prOChaine ......................................... néChSte WOChe

dans deux semaines in zwei Wochen

le mois prochain nachsten Monat

I'année prochaine nachstes Jahr

le temps das Wetter [plur. die Wetter]

le nuage die Wolke [plur. die Wolken]

C'est nuageux Es ist bewolkt

Il fait froid Es ist kalt

Il fait frais Es ist kuhl

Il fait chaud Es ist heil}

[l fait beau / bon dehors - Es ist schon draulen

Il pleut Es regnet

Il'y a du soleil Es ist sonnig

Il'y a du vent Es ist windig

la pluie der Regen [plur. die Regen]

la température die Temperatur [plur. die
Temperaturen]

I fait mauvais Das Wetter ist schlecht

pleuvoir regnen




Urgences / Notdienst

Problemes / Probleme

Je vais appeler la police - Ich werde die Polizei rufen
le voleur der Dieb [plur. die Diebe]
Allez-vous-en ! Gehen Sie weg!

C'est une urgence Das ist ein Notfall

Demander de lI'aide / Um Hilfe bitten

Au secours ! Hilfe!

Je peux utiliser votreg:ww Kann ich Ihr Telefon benutzen?
téléphone ?

Tout va bien Alles ist gut

Médecin / Medizin

J'ai besoin d'un médeciny Ich brauche dringend einen Arzt

urgemment

malade krank

Je suis malade Ich bin krank

la douleur der Schmerz [plur. die
Schmerzen]

fatigué(e) mude

le mal de téte der Kopfschmerz [plur. die
Kopfschmerzen]

Panneaux importants / Wichtige Zeichen

la sortie de secours - der Notausgang [plur. die
Notausgange]

ne pas toucher nicht berthren

le danger de mort die Lebensgefahr [plur. die
Lebensgefahren]

ne pas se pencher vers l'avant- nicht hinauslehnen (oder

(ou restez en arriere) zuruckbleiben)

stop (panneau) Stop [plur. die Stops] (Schild)

le sens interdit das Durchfahrtsverbot [plur. die
Durchfahrtsverbote]

cédez le passage das Vorfahrtsschild




Télécom /| Telekommunikation

Au téléphone / Am Telefon

Je peux acheter du crédit pour- Kann ich hier fur diesen

cet opérateur ici ?

Je peux recharger (la batterie
de) mon téléphone ici ?

le téléphone
le portable, le mobile

le chargeur

Allo ?

Je voudrais parler avec ...

Je voudrais acheter une carte
SIM pré-payée pour ce
téléphone

Puis-je demander avec qui je-
parle?

Qui est-ce ?

I'adaptateur

I'appel
Dois-je prendre rendez-vous?

Il reviendra plus tard
Je rappellerai plus tard

Un moment...

une carte SIM

Dites-lui que j'ai appelé(e) s'il---

vous plait
le texto, le SMS

répondre (au téléphone)
composer le numéro
laisser un message

Quel est le préfixe pour le
Brésil ?

Internet / Internet

['adresse email / le courriel

I'email , le courriel

Combien Coﬂtent trente ....................................

minutes d'internet ?

Anbieter Guthaben kaufen?

Kann ich mein Handy hier
aufladen?

das Telefon [plur. die Telefone]
das Handy [plur. die Handys]

das Aufladegerat [plur. die
Aufladegerate]

Hallo? (am Telefon)

Ich wirde gerne mit ...
sprechen

Ich wirde gerne eine Prepaid-
SIM-Karte fur dieses Telefon
kaufen

Darf ich fragen mit wem ich
spreche?

Wer ist das?
der Adapter [plur. die Adapter]
der Anruf [plur. die Anrufe]

Muss ich einen Termin
machen?

Er wird spater wiederkommen
Ich werde spater zuruickrufen
Einen Moment...

eine SIM-Karte [plur. die SIM-
Karten]

Sagen Sie ihm/ihr bitte, dass
ich angerufen habe

die SMS [plur. die SMSen]
beantworten (den Anruf)
die Nummer wahlen

eine Nachricht hinterlassen

Was ist die Vorwahl fur
Brasilien?

E-Mail-Adresse

die E-Mail [plur. die E-Mails]
Wie viel kosten dreilig Minuten
Internet?




Je voudrais utiliser Internet - Ich wurde gern das Internet
benutzen

le mot de passe das Passwort [plur. die
Passworter]

Vous avez le wifi (internet sans-- Haben Sie ein WiFi?

fil) ?

I'adresse web die Webadresse

Quel est le mot de passe ? Wie lautet das Passwort?

Tu devrais le chercher sur--- Du solltest das im Internet
internet suchen




Vous avez trouvé ce guide de conversation gratuit utile ? Si vous
voulez recevoir d'autres cadeaux et bénéficier de plus d'articles et de
ressources pour apprendre une langue plus facilement et rapidement,
rendez-vous sur notre site web : Mosalingua.com.

Et pour bénéficier de conseils pour progresser plus rapidement
dans votre langue-cible, abonnez-vous a notre chaine YouTube :
www.mosalingua.com/youtube-channel

et suivez MosalLingua sur :
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Si vous pensez que vos amis peuvent aussi trouver ce Guide de
Conversation utile, n'hésitez pas a les inviter a s'inscrire sur
https://www.mosalingua.com/guides/ pour recevoir leur propre
livret d'expressions. Il est disponible en anglais, frangais, espagnol,
italien, allemand, portugais, russe, chinois...

Bon apprentissage !

L'équipe Mosalingua

icbnes venant de www.flaticon.com



http://www.mosalingua.com/
https://www.mosalingua.com/youtube-channel
https://www.mosalingua.com/youtube-channel
https://www.facebook.com/mosalingua
https://www.instagram.com/mosalingua/
https://twitter.com/mosalingua
https://www.pinterest.com/mosalingua
https://www.mosalingua.com/guides/

